
Operating Instructions 
Grip Module

Model No. AU-VGRP1G

ENGLISH

Please carefully read this manual, and save this manual for future use.

ENGLISH
Before using this product, be sure to read “Read this first!” (pages 3 to 4).
For more information, please visit the Panasonic website (http://pro-av.
panasonic.net/en/manual/index.html), and refer to the Operating Guide.

DEUTSCH
Bitte lesen Sie sorgfältig die „Bitte lesen Sie zuerst diesen Hinweis!“ vor der 
Nutzung dieses Produkts. (Seite 5).

FRANÇAIS
Avant d’utiliser cet appareil, assurez-vous de lire la section « Lire ces 
informations en premier ! » (page 6).

ITALIANO
Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi di leggere “Leggere prima quanto 
segue!” (pagina 7).

ESPAÑOL Antes de usar este producto, asegúrese de leer “Lea esto primero” (página 8).
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Consulte o seguinte website para as informações de segurança e importantes notificações 
sobre o produto.

Ga naar de volgende website voor veiligheidsinformatie en belangrijke meldingen over het 
product.

Besøg følgende webside for sikkerhedsinformation og vigtige bemærkninger vedrørende 
produktet.

Besök följande webbplats för säkerhetsinformation och viktiga meddelanden om produkten.

Käy seuraavalla verkkosivulla saadaksesi turvallisuustietoja ja tärkeitä tietoja liittyen 
laitteeseen.

Για πληροφορίες σχετικά με θέματα ασφάλειας και σημαντικές ειδοποιήσεις που αφορούν 
το προϊόν σας, επισκεφτείτε τον ιστότοπο που ακολουθεί.

Informacje o bezpieczeństwie i ważne informacje o produkcie znajdują się w poniższej 
witrynie internetowej.

A termékkel kapcsolatos biztonsági információkért és fontos értesítésekért látogasson el az 
alábbi weboldalra.

Na následujícím webu najdete bezpečnostní informace a důležité poznámky k tomuto 
produktu.

Посетете следния уебсайт относно информация за безопасността и важни 
уведомления за продукта.

Toodet puudutava ohutusteabe ja oluliste märkuste saamiseks külastage järgmist 
veebilehte.

Za sigurnosne informacije i važne obavijesti o proizvodu posjetite sljedeću internetsku 
stranicu.

Lai iegūtu informāciju par drošību un skatītu svarīgus paziņojumus par šo produktu, 
apmeklējiet tālāk norādīto tīmekļa vietni.

Jei reikia saugos informacijos ir svarbių pranešimų apie gaminį, apsilankykite toliau 
nurodytoje svetainėje.

Vizitați următoarea pagină web pentru informaţii de securitate și notificări importante cu 
privire la produs.

Za varnostne informacije in pomembna obvestila v zvezi z izdelkom obiščite naslednje 
spletno mesto.

Pre bezpečnostné informácie a dôležité oznámenia súvisiace s produktom navštívte túto 
webovú stránku.

Português

Nederlands

Dansk

Svenska

Suomi

Ελληνικά

Polski

Magyar

Čeština

български

Eesti

Hrvatski

Latviešu

Lietuvos

Română

Slovenščina

Slovensky

http://pro-av.panasonic.net/en/manual/index.html
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Read this first!
  indicates safety information.

WARNING:
ffTo reduce the risk of fire, do not expose 
this equipment to rain or moisture.
ffTo reduce the risk of fire, keep this 
equipment away from all liquids. Use 
and store only in locations which are 
not exposed to the risk of dripping or 
splashing liquids, and do not place any 
liquid containers on top of the equipment.

CAUTION:
Do not remove panel covers by 
unscrewing.
No user serviceable parts inside.
Refer servicing to qualified service 
personnel.

CAUTION:
To reduce the risk of fire and annoying 
interference, use the recommended 
accessories only.

FCC NOTICE (USA)
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:

ffReorient or relocate the receiving antenna.
ff Increase the separation between the equipment and receiver.
ffConnect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
ffConsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The user may find the booklet “Something About Interference” available from FCC local 
regional offices helpful.

FCC Warning:
To assure continued FCC emission limit compliance, follow the attached installation 
instructions and the user must use only shielded interface cables when connecting to host 
computer or peripheral devices. Also, any unauthorized changes or modifications to this 
equipment could void the user’s authority to operate this device.

NOTIFICATION (Canada)
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Read this first!

For Turky
AEEE Yönetmeliğine Uygundur.
AEEE Complies with Directive of Turkey.

Декларація про Відповідність
Вимогам Технічного Регламенту Обмеження Використання деяких Небезпечних Речовин в 

електричному та електронному обладнанні
(затвердженого Постановою №1057 Кабінету Міністрів України)

Виріб відповідає вимогам Технічного Регламенту Обмеження Використання деяких 
Небезпечних Речовин в електричному та електронному обладнанні (ТР ОВНР).

Вміст небезпечних речовин у випадках, не обумовлених в Додатку №2 ТР ОВНР, :
1.	свинець(Pb) – не перевищує 0,1 % ваги речовини або в концентрації до 1000 частин на 

мільйон;
2.	кадмій (Cd) – не перевищує 0,01 % ваги речовини або в концентрації до 100 частин на 

мільйон;
3.	ртуть(Hg) – не перевищує 0,1 % ваги речовини або в концентрації до 1000 частин на 

мільйон;
4.	шестивалентний хром (Cr6+) – не перевищує 0,1 % ваги речовини або в концентрації до 

1000 частин на мільйон;
5.	полібромбіфеноли (PBB) – не перевищує 0,1 % ваги речовини або в концентрації до 1000 

частин на мільйон;
6.	полібромдефенілові ефіри (PBDE) – не перевищує 0,1 % ваги речовини або в концентрації 

до 1000 частин на мільйон.

The rating plate is on the underside of the unit.

Manufactured by: Panasonic Corporation, Osaka, Japan
Importer’s name and address of pursuant to EU rules:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 11, 22525 Hamburg, Germany

Disposal of Old Equipment
Only for European Union and countries with recycling systems
This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means 
that used electrical and electronic products must not be mixed with general 
household waste.
For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to 
applicable collection points in accordance with your national legislation.
By disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and 
prevent any potential negative effects on human health and the environment.
For more information about collection and recycling, please contact your local 
municipality, dealer or supplier.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with 
national legislation.



Bitte lesen Sie zuerst diesen Hinweis! DEUTSCH

5

Bitte lesen Sie zuerst diesen Hinweis!
  ist die Sicherheitsinformation.

WARNUNG:
ffSetzen Sie dieses Gerät zur Reduzierung 
der Brandgefahr weder Nässe noch 
Feuchtigkeit aus.
ffUm die Brandgefahr zu reduzieren, muss 
dieses Gerät von allen Flüssigkeiten 
ferngehalten werden. Vermeiden sie 
Gebrauch und Lagerung des Gerätes 
an Orten, an denen die Gefahr besteht, 
dass es mit Flüssigkeiten betropft oder 
bespritzt wird, und stellen sie keine 
Flüssigkeitsbehälter auf das Gerät.

VORSICHT:
Öffnen Sie nicht das Gerät durch 
Abschrauben von Gehäuseteilen.
Im Geräteinneren befinden sich keine Teile, 
die vom Benutzer gewartet werden können.
Wartungs- und Reparaturarbeiten 
grundsätzlich autorisiertem 
Kundendienstpersonal überlassen.

VORSICHT:
Verwenden Sie nur das empfohlene 
Zubehör, um die Gefahr von Bränden 
sowie Störungen zu reduzieren.

Das Typenschild befindet sich auf der Unterseite des Gerätes.

Hergestellt von: Panasonic Corporation, Osaka, Japan
Name und Adresse des Importeurs gemäß EU-Bestimmungen:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 11, 22525 Hamburg, Deutschland

Entsorgung von Altgeräten
Nur für die Europäische Union und Länder mit Recyclingsystemen
Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den 
Begleitdokumenten, bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische 
Produkte nicht in den allgemeinen Hausmüll gegeben werden dürfen.  
Bitte führen Sie alte Produkte zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling 
gemäß den gesetzlichen Bestimmungen den zuständigen Sammelpunkten zu.
Indem Sie diese Produkte ordnungsgemäß entsorgen, helfen Sie dabei, 
wertvolle Ressourcen zu schützen und eventuelle negative Auswirkungen auf die 
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.  
Für mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an 
Ihren örtlichen Abfallentsorgungsdienstleister, Händler oder Zulieferer.
Gemäß Landesvorschriften können wegen nicht ordnungsgemäßer Entsorgung 
dieses Abfalls Strafgelder verhängt werden.
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FRANÇAIS  Lire ces informations en premier !

Lire ces informations en premier !
  Informations concernant la sécurité.

AVERTISSEMENT:
ffPour réduire tout risque d’incendie, 
éitez d’exposer cet appareil àla pluie ou 
àl’humidité.
ffPour réduire tout risque d’incendie, 
éoignez l’appareil des liquides — utiliser 
et ranger uniquement dans un endroit 
ne risquant pas de recevoir des gouttes 
ou d’êre aspergéde liquides, et ne pas 
mettre de réipient renfermant des liquides 
sur le dessus de l’appareil.

ATTENTION:
Ne pas dévisser le couvercle.
Il ne se trouve à l’intéieur aucune pièe qui 
puisse êre réaré par l’utilisateur.
Confier toute réaration àun personnel 
qualifié.

ATTENTION:
Pour réduire les risques d’incendie et des 
interférences nuisibles, utilisez uniquement 
les accessoires recommandés.

NOTIFICATION (Canada)
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

La plaque signaletique se trouve sur le fond de l’appareil.

Fabriqué par : Panasonic Corporation, Osaka, Japon
Nom et adresse de l’importateur en accord avec les règlements de l’Union Européenne :

Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 11, 22525 Hamburg, Allemagne

L’élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays membres de l’Union 
européenne et les pays disposant de systèmes de recyclage. 
Apposé sur le produit lui-même, sur son emballage, ou figurant dans la documentation qui 
l’accompagne, ce pictogramme indique que appareils électriques et électroniques usagés, 
doivent être séparées des ordures ménagères.
Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage adéquats des appareils 
usagés, veuillez les porter à l’un des points de collecte prévus, conformément à la législation 
nationale en vigueur.
En les éliminant conformément à la réglementation en vigueur, vous contribuez à éviter le 
gaspillage de ressources précieuses ainsi qu’à protéger la santé humaine et l’environnement.
Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage, veuillez vous renseigner 
auprès des collectivités locales, votre revendeur ou fournisseur.
Le non-respect de la réglementation relative à l’élimination des déchets est passible d’une 
peine d’amende.
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Leggere prima quanto segue!
  sono le informazioni sulla sicurezza.

AVVERTIMENTO:
ffPer ridurre il pericolo di incendio, non 
esporre questa apparecchiatura a pioggia 
o umidità.
ffPer ridurre il rischio d’incendio, 
mantenere questo prodotto lontano da 
ogni tipo di liquido. Usarlo e conservarlo 
soltanto in luoghi che non siano esposti 
a gocciolamenti o spruzzi di liquidi, e non 
mettervi sopra recipienti di liquidi.

PRECAUZIONE:
Non togliere il coperchio svitandolo.
All’interno non ci sono parti riparabili 
dall’utente.
Per le riparazioni, rivolgersi a personale 
tecnico qualificato.

PRECAUZIONE:
Per ridurre il pericolo di incendio e di 
fastidiose interferenze, usare soltanto gli 
accessori raccomandati.

La piastrina di taratura si trova sulla parte inferiore dell’unità.

Fabbricato da: Panasonic Corporation, Osaka, Giappone
Nome e indirizzo dell’importatore in conformità con le normative UE:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 11, 22525 Hamburg, Germania

Smaltimento di vecchie apparecchiature
Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di raccolta e 
smaltimento
Questo simbolo sui prodotti, sull’imballaggio e/o sulle documentazioni o manuali 
accompagnanti i prodotti indica che i prodotti elettrici, elettronici non devono 
essere buttati nei rifiuti domestici generici.
Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti vi invitiamo 
a portarli negli appositi punti di raccolta secondo la legislazione vigente nel vostro 
paese.
Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti risorse e ad 
evitare i potenziali effetti negativi sulla salute umana e sull’ambiente.
Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a contattare il vostro 
comune, rivenditore o fornitore.
Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare sanzioni in 
accordo con la legislazione nazionale.
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ESPAÑOL  Lea esto primero

Lea esto primero
  indica información de seguridad.

ADVERTENCIA:
ffPara reducir el riesgo de producir un 
incendio, no exponga este equipo a la 
lluvia ni a la humedad.
ffPara reducir el riesgo de incendio, 
mantenga este equipo alejado de 
todos los líquidos. Utilícelo y guárdelo 
solamente en lugares donde no corra 
el riesgo de que le caigan gotas o le 
salpiquen líquidos, y no coloque ningún 
recipiente de líquidos encima del equipo.

AVISO:
No quite la cubierta desatornillándola.
Las piezas del interior no requieren 
mantenimiento por parte del usuario.
Solicite las reparaciones al personal de 
servicio calificado.

PRECAUCIÓN:
Para reducir el riesgo de incendios e 
interferencias molestas, utilice solamente 
los accesorios recomendados.

La placa indicadora esta en la parte inferior de la unidad.

Fabricado por: Panasonic Corporation, Osaka, Japón
Nombre y dirección del importador conforme a las normas de la UE:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 11, 22525 Hamburg, Alemania

Eliminación de Aparatos Viejos
Solamente para la Unión Europea y países con sistemas de 
reciclado.
Este símbolo en los productos, su embalaje o en los documentos que los 
acompañen significa que los productos eléctricos y electrónicos usadas no deben 
mezclarse con los residuos domésticos.
Para el adecuado tratamiento, recuperación y reciclaje de los productos viejos 
llévelos a los puntos de recogida de acuerdo con su legislación nacional.
Si los elimina correctamente ayudará a preservar valuosos recursos y evitará 
potenciales efectos negativos sobre la salud de las personas y sobre el medio 
ambiente.
Para más información sobre la recogida o reciclaje, por favor contacte con su 
ayuntamiento, su distribuidor o su proveedor.
Puede haber sanciones por una incorrecta eliminación de este residuo, de acuerdo 
con la legislación nacional.
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ffAll names, company names, product names, etc., contained in this document are trademarks or 
registered trademarks of their respective owners.

How to read this document

rr Illustrations
ff Illustrations may differ from the actual product.

rr Conventions used in this manual
ffWords and phrases in [ ] brackets indicate details and content displayed in the viewfinder or control 
panel.
ffWords and phrases in < > brackets indicate design text used on this camera, such as button names.

rr Reference pages
ffReference pages in this document are indicated by (page 00).
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Accessories

Accessories
ffGrip arm (already attached to the grip module)

@@ NOTE

tt After unpacking the product, dispose of the packing material properly.
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Description of Parts

Left side

1
2

1	 <USER GRIP2> button
The function that user has selected can be assigned. Pressing a button performs the assigned function.

2	 Arm mounting section
For attaching an arm.

Top

3
2

1

1	 <REC> button
Press this button to start recording. Press this button again to stop recording.

2	 <USER GRIP1> button
The function that user has selected can be assigned. Pressing a button performs the assigned function.

3	 <IRIS> dial
Controls the iris of the EF lens.

Left side (grip arm)

21

1	 Arm fixing knob
Fixes after adjusting the length of the arm.

2	 Shoulder mount module mounting section
For attaching a shoulder mount module.
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Description of Parts

Right side (grip arm)

21

1	 Cable clamp
A clamp for fixing the cable.

2	 Grip module mounting section
For attaching a grip module.
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Storing

Cautions when storing the camera recorder
Store each in a location with low humidity and that the temperature is relatively constant.

rr Camera body
ffWrap the camera recorder with a soft cloth so that dust does not get into it.

Specifications

Power
DC e 12 V (supplied from the camera body)
0.1 W

 indicates safety information.

Ambient operating temperature 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)

Ambient operating humidity 10% - 85% (no condensation)

Storage temperature −20 °C - 60 °C (−4 °F - 140 °F)

Weight Approx. 0.52 k] (1.15 lbs.)

Dimensions (W×H×D) 67.0 mm × 113.0 mm × 92.5 mm (2-21/32 inches × 4-15/32 inches × 
3-21/32 inches)
(excluding protrusions and accessories)



Web Site: http://www.panasonic.com

©Panasonic Corporation 2016
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